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Spørgsmål nr. 116 (Alm. del) fra Folketingets Retsudvalg: 

 

”Da det er uafviseligt, at der i Grønland findes ganske få – om 

nogen - grønlandsktalende jurauddannede, men i realiteten ale-

ne dansksprogede jurister, er det da justitsministerens opfattel-

se, at det, ud fra en retssikkerhedsmæssig vurdering, er nød-

vendigt at tilføre det grønlandske retsvæsen midler, som frem-

over vil kunne sikre en fuldt forsvarlig tolkning?” 

 

Svar: 

 

Det er naturligvis vigtigt, at der sker en forsvarlig tolkning ved de grøn-

landske domstole.  

 

Justitsministeriet er bekendt med, at det i Advokatrådets rapport om rets-

sikkerhed i Grønland bl.a. anbefales, at der generelt tilføres de grønlandske 

domstole flere ressourcer i form af administrativt personale, herunder tol-

ke. 

 

Justitsministeriet vil forelægge denne anbefaling for Domstolsstyrelsen 

med henblik på en vurdering af, om tolkningen ved de grønlandske dom-

stole fungerer tilfredsstillende.  

 

 

 

 


